Avertissement de sécurité Typologie : Lecteur-graveur externe Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour un lecteur-graveur externe, conforme au RGPD et congu pour étre clair, concis et compréhensible par
le consommateur moyen :

**Avertissement de Sécurité - Lecteur-Graveur Externe**
*Erancais**
**Consignes de Sécurité Importantes**

* **Environnement:** Utilisez le lecteur-graveur dans un environnement sec et a température ambiante.
Evitez I'exposition & I'humidité, a la poussiére et aux températures extrémes. * **Manipulation:** Manipulez le
lecteur-graveur avec soin. Evitez les chocs et les chutes. * **Connexion:** Déconnectez toujours le
lecteur-graveur de I'ordinateur avant de le nettoyer ou de le ranger. * **Nettoyage:** Nettoyez le
lecteur-graveur avec un chiffon doux et sec. N'utilisez jamais de solvants ou de produits abrasifs. *
**Alimentation:** Utilisez uniqguement l'alimentation électrique fournie avec le lecteur-graveur. *
**Réparation:** Ne tentez pas de réparer vous-méme le lecteur-graveur. Contactez un technicien qualifié
pour toute réparation. * **Sécurité des données:** Faites régulierement des sauvegardes de vos données
importantes. Le fabricant n'est pas responsable de la perte de données. * *Elimination:** Eliminez le
lecteur-graveur conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Important Safety Instructions**

* **Environment:** Use the drive in a dry, room-temperature environment. Avoid exposure to humidity, dust,
and extreme temperatures. * **Handling:** Handle the drive with care. Avoid shocks and drops. *
**Connection:** Always disconnect the drive from the computer before cleaning or storing it. * **Cleaning:**
Clean the drive with a soft, dry cloth. Never use solvents or abrasive cleaners. * **Power:** Only use the
power supply provided with the drive. * **Repair:** Do not attempt to repair the drive yourself. Contact a
qualified technician for any repairs. * **Data Security:** Regularly back up your important data. The
manufacturer is not responsible for data loss. * **Disposal:** Dispose of the drive in accordance with local
regulations regarding electronic waste.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
compliance with the GDPR.

**Espafiol**
**|nstrucciones de Seguridad Importantes**

* **Entorno:** Utilice la unidad en un entorno seco y a temperatura ambiente. Evite la exposicién a la
humedad, el polvo y las temperaturas extremas. * **Manipulacion:** Manipule la unidad con cuidado. Evite
golpes y caidas. * **Conexion:** Siempre desconecte la unidad de la computadora antes de limpiarla o
guardarla. * **Limpieza:** Limpie la unidad con un pafio suave y seco. Nunca use solventes o limpiadores
abrasivos. * **Alimentacion:** Utilice Unicamente la fuente de alimentacion proporcionada con la unidad. *
**Reparacion:** No intente reparar la unidad usted mismo. Péngase en contacto con un técnico cualificado
para cualquier reparacion. * **Seguridad de los datos:** Haga copias de seguridad periédicas de sus datos
importantes. El fabricante no es responsable de la pérdida de datos. * **Eliminacion:** Deseche la unidad de
acuerdo con las regulaciones locales con respecto a los residuos electrénicos.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**

**|nstrucdes de Seguranca Importantes**



* **Ambiente:** Utilize a unidade num ambiente seco e a temperatura ambiente. Evite a exposicao a
humidade, ao p6 e a temperaturas extremas. * **Manuseamento:** Manuseie a unidade com cuidado. Evite
choques e quedas. * **Conexao:** Desconecte sempre a unidade do computador antes de limpar ou
guardar. * **Limpeza:** Limpe a unidade com um pano macio e seco. Nunca utilize solventes ou produtos
de limpeza abrasivos. * **Alimentacdo:** Utilize apenas a fonte de alimentacéo fornecida com a unidade. *
**Reparacao:** Nao tente reparar a unidade vocé mesmo. Contacte um técnico qualificado para quaisquer
reparacées. * **Seguranca dos dados:** Faga cOpias de seguranca regulares dos seus dados importantes.
O fabricante ndo é responsavel pela perda de dados. * **Eliminacédo:** Elimine a unidade de acordo com os
regulamentos locais relativos a residuos eletrénicos.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Wichtige Sicherheitshinweise**

* **Umgebung:** Verwenden Sie das Laufwerk in einer trockenen Umgebung bei Raumtemperatur.
Vermeiden Sie die Einwirkung von Feuchtigkeit, Staub und extremen Temperaturen. * **Handhabung:**
Behandeln Sie das Laufwerk mit Sorgfalt. Vermeiden Sie Sto3e und Stiirze. * **Verbindung:** Trennen Sie
das Laufwerk immer vom Computer, bevor Sie es reinigen oder lagern. * **Reinigung:** Reinigen Sie das
Laufwerk mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie niemals Lésungsmittel oder Scheuermittel. *
**Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das mit dem Laufwerk gelieferte Netzteil. * **Reparatur:**
Versuchen Sie nicht, das Laufwerk selbst zu reparieren. Wenden Sie sich bei Reparaturen an einen
qualifizierten Techniker. * **Datensicherheit:** Sichern Sie Ihre wichtigen Daten regelmafiig. Der Hersteller
ist nicht verantwortlich fiir Datenverluste. * **Entsorgung:** Entsorgen Sie das Laufwerk gemaf den ortlichen
Vorschriften fur Elektroschrott.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Importanti Istruzioni di Sicurezza**

* **Ambiente:** Utilizzare I'unita in un ambiente asciutto e a temperatura ambiente. Evitare I'esposizione a
umidita, polvere e temperature estreme. * **Maneggiamento:** Maneggiare |'unita con cura. Evitare urti e
cadute. * **Connessione:** Scollegare sempre I'unita dal computer prima di pulirla o riporla. * **Pulizia:**
Pulire l'unita con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare mai solventi o detergenti abrasivi. *
**Alimentazione:** Utilizzare solo I'alimentatore fornito con l'unita. * **Riparazione:** Non tentare di riparare
l'unita da soli. Contattare un tecnico qualificato per qualsiasi riparazione. * **Sicurezza dei dati:;** Eseguire
regolarmente il backup dei dati importanti. Il produttore non é responsabile per la perdita di dati. *
*Smaltimento:** Smaltire l'unita in conformita con le normative locali relative ai rifiuti elettronici.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijke Veiligheidsinstructies**

* **Omgeving:** Gebruik de drive in een droge omgeving op kamertemperatuur. Vermijd blootstelling aan
vocht, stof en extreme temperaturen. * **Behandeling:** Behandel de drive met zorg. Vermijd schokken en
vallen. * **Aansluiting:** Koppel de drive altijd los van de computer voordat u deze reinigt of opbergt. *
**Reiniging:** Reinig de drive met een zachte, droge doek. Gebruik nooit oplosmiddelen of schurende
reinigingsmiddelen. * **VVoeding:** Gebruik alleen de voeding die bij de drive is geleverd. * **Reparatie:**
Probeer de drive niet zelf te repareren. Neem contact op met een gekwalificeerde technicus voor reparaties.
* **Gegevensbeveiliging:** Maak regelmatig een back-up van uw belangrijke gegevens. De fabrikant is niet
verantwoordelijk voor gegevensverlies. * **Afvalverwerking:** Voer de drive af in overeenstemming met de
lokale voorschriften met betrekking tot elektronisch afval.



Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



